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Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewazno$ci decyzji 2009/449/WE z dnia 13
maja 2009 r. w sprawie selekgji operatoréw ogélnoeuropej-
skich  systeméw  dostarczajacych  ustugi  komunikacji
ruchomej (MSS) na podstawie przepiséw art. 230 i 231 WE;

— obcigzenie pozwanej kosztami niniejszego postgpowania i
wszelkie inne zarzadzenia, ktére Sad uzna za stosowane.

Zarzuty i glowne argumenty

Niniejsza skargg skarzaca wnosi o stwierdzenie niewaznosci
decyzji Komisji 2009/449/WE z dnia 13 maja 2009 r. w
sprawie selekcji operatoréw ogdlnoeuropejskich  systeméw
dostarczajacych ustugi komunikacji ruchomej (MSS). ()

Skarzaca podnosi, ze zaskarzona decyzja skutkuje pozbawie-
niem jej praw wiasnosci, ktére zyskala na mocy prawa miedzy-
narodowego. Skarzgca ponadto twierdzi, ze zaskarzona decyzja
jest niezgodna z prawem, gdyz Komisja:

a) dopuscita si¢ wobec skarzacej dyskryminacji poprzez
wlaczenie bylego przewodniczacego rady Inmarsat Ventures
Limited (,Inmarsat”) do procedury decyzyjnej, tym samym
naruszajgc podstawowe wymagania proceduralne oraz
zasade rownego traktowania; i

b) postapita w sposéb nierozsadny, dokonujac wyboru
Inmarsat i Solaris Mobile Limited zamiast skarzacej, podczas
gdy jej zdaniem znajduje si¢ ona w lepszej pozycji, by
$wiadczy¢ ustugi MMS.

Wedlug skarzacej, wydajac zaskarzong decyzje, skarzaca posta-
pila w sposéb nieproporcjonalny oraz dyskryminujacy i
sprzeczny z uzasadnionymi oczekiwaniami skarzacej. Skarzaca
ponadto podnosi, ze zaskarzona decyzja narusza takze prawo
do poszanowania mienia chronione art. 1 protokotu 1 do euro-
pejskiej konwencji praw czlowieka (,EKPC”) oraz prawo korzys-
tania z praw cywilnych, w tym prawa wlasnosci oraz prawa do
sprawiedliwego i publicznego rozpatrzenia sprawy, o ktérym
mowa w art. 6 EKCP.

(") Decyzja Komisji 2009/449/WE z dnia 13 maja 2009 r. w sprawie
selekcji operator6w ogélnoeuropejskich systeméw dostarczajacych
ustugi komunikacji ruchomej (MSS) (notyfikowana jako dokument
nr C(2009) 3746) (Dz.U. L 149, s. 65).

Skarga wniesiona w dniu 14 wrze$nia 2009 r. — Novicke
chemické zdvody przeciwko Komisji

(Sprawa T-352/09)
(2009/C 267/138)
Jezyk postepowania: angielski
Strony

Strona skarzgca: Novacke chemické zavody, a.s. (Novaky, Repub-
lika Stowacka) (przedstawiciel: A. Cernejovd, adwokat)

Strona pozwana: Komisja Wspélnot Europejskich

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci zaskarzonej decyzji w odniesieniu
do skarzacej, a w konsekwencji zniesienie grzywny nalo-
zonej na skarzacg; lub

— tytulem Zzadania ewentualnego, zniesienie grzywny nato-
zonej na skarzaca w art. 2 decyzji lub przynajmniej znaczne
obnizenie wysokosci tej grzywny; oraz

— obcigzenie Komisji kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

W niniejszej skardze skarzaca wnosi o stwierdzenie niewaznosci
decyzji Komisji z dnia 22 lipca 2009 r. (Sprawa
COMP[F[39.396 — Odczynniki na bazie weglika wapnia i
magnezu dla przemystu stalowego i gazowego), w ktorej
Komisja uznala, ze skarzgca wraz z innymi przedsigbiorstwami
naruszyla art. 81 WE i art. 53 porozumienia EOG poprzez
podzial rynkéw, kwot i klientéw, ustalanie cen oraz wymiang
poufnych informacji handlowych miedzy dostawcami weglika
wapnia i granulatébw magnezu. Tytulem zgdania ewentualnego
skarzaca wnosi o zniesienie lub obnizenie grzywny nalozonej
na nig na mocy art. 31 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2003.

W skardze podniesiono nastgpujace zarzuty:

Po pierwsze skarzaca twierdzi, Ze Komisja naruszyla zasade
proporcjonalnosci i zasade réwnego traktowania — nalezace
do ogélnych zasad prawa wspdlnotowego -nakladajac na
skarzaca nadmierng i nieproporcjonalna grzywne.

Po drugie skarzaca utrzymuje, ze Komisja nie zbadala, czy
skarzaca byla w stanie zaplaci¢ grzywne ani nie ocenila wigzg-
cego si¢ z zaplatg grzywny ryzyka upadtosci tej spotki. Skarzaca
podnosi w szczegélnosci, ze Komisja naruszyla podstawowe
wymogi proceduralne przez to, ze nie zbadala w nalezyty
sposob przedstawionego przez skarzaca dowodu na to, ze nato-
zenie na nig grzywny przez Komisje wigzaloby si¢ z powaznym
ryzykiem wszczgcia postgpowania upadloSciowego. Skarzaca
twierdzi zatem, ze Komisja popelnita oczywisty blad w ocenie
przez to, ze nie uwzglednila istnienia takiego ryzyka i nie zasto-
sowata wobec skarzacej pkt 35 wytycznych.
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Po trzecie skarzaca twierdzi, Ze okoliczno$¢ nalozenia na niag
grzywny doprowadzi wprost do upadiosci tej spolki, a takze
oznaczaé bedzie wykluczenie jej z konkurencji na odno$nym
rynku. Wedlug skarzacej Komisja naruszyla zatem art. 3 ust. 1
lit. g) WE, gdyz zaklécita lub wyeliminowata konkurencje na
rozpatrywanym rynku.

Skarga wniesiona w dniu 16 wrze$nia 2009 r. — Komisja
przeciwko Association Fédération Club B2A

(Sprawa T-356/09)
(2009/C 267/139)

Jezyk postgpowania: francuski
Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (przedstawiciele:
AM. Rouchaud-Joél i N. Bambara, pelnomocnicy, wspierani
przez adwokata E. Bouttiera)

Strona pozwana: Association Fédération Club B2A (Etupes,
Francja)

Zadania strony skarzgcej

— Zasadzenie od Fédération, reprezentowanej przez jej prze-
wodniczacego, na rzecz skarzacej sumy [...] EUR (...), na
ktorg skladajg si¢ kwota gléwna w wysokosci 62 500 EUR
oraz kwota w wysokosci [...] EUR (...) tytulem odsetek za
op6znienie, ktore staly sie wymagalne w dniu [...];

— zasgdzenie od Fédération kwoty w wysokosci 7 000 EUR
tytulem pokrycia kosztéw poniesionych przez Komisje
Europejska w celu odzyskania swojej wierzytelnosci;

— obciazenie Fédération kosztami niniejszego postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Wspdlnota Europejska, reprezentowana przez Komisje, zawarla
z pozwang umowe o dofinansowanie dotyczaca projektu ,utwo-
rzenia i prowadzenia federacji regionalnych sieci Business
Angels dla péinocnowschodniej Francji (Grand Est)”. Projekt,
w ramach ktérego Komisja wyplacita pozwanej tytutem zaliczki
kwote 62 500 EUR, zostal zakoficzony w dniu 30 wrze$nia
2002 r.

W umowie pozwana zobowiazala si¢ miedzy innymi do przed-
stawienia sprawozdania koficowego. Po otrzymaniu niepelnego
sprawozdania Komisja wezwala pozwang do przedlozenia spra-
wozdania zgodnego z wymaganymi zalozeniami. Wezwanie to,

podobnie jak liczne inne pisma, pozostalo bez odpowiedzi ze
strony pozwanej, w zwiazku z czym Komisja skierowala do
pozwanej note obcigzeniows, a nastgpnie zadanie zwrotu
kwoty 62 500 EUR.

Wobec braku zaplaty powyzszej wierzytelnosci Komisja zada
zasgdzenia od pozwanej naleznej kwoty wraz z obowigzkiem
naprawienia szkody poniesionej w celu pokrycia calosci
kosztéw, ktére Komisja zmuszona byla ponies¢ w celu odzys-
kania swojej wierzytelnosci. Komisja podnosi przy tym, ze i)
pozwana nie wypehita swoich zobowiazan przewidzianych w
umowie, uchybiajgc obowiazkowi przedstawienia pelnego spra-
wozdania koficowego, oraz ze ii) wyplata przez Komisje kwoty
62 500 EUR dokonana zostala tytulem zaliczki do czasu zaak-
ceptowania sprawozdania koncowego.

Skarga wniesiona w dniu 15 wrze$nia 2009 r. — Pucci
International przeciwko OHIM — El Corte Inglés (Emidio
Tucci)

(Sprawa T-357/09)

(2009/C 267/140)

Jezyk skargi: angielski
Strony

Strona skarzgca: Emilio Pucci International BV (Baarn, Nider-
landy) (przedstawiciele: adwokaci M. Boletto, E. Gavuzzi, G.
Lazzeretti i P. Roncaglia)

Strona  pozwana: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory)

Strong postgpowania przed Izbg Odwotawczg byla réwniez: El Corte
Inglés, SA (Madryt, Hiszpania)

Zadania strony skarzgcej

— stwierdzenie niewaznosci decyzji Drugiej Izby Odwolawczej
Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego
(znaki towarowe i wzory) z dnia 18 czerwca 2009 r. w
sprawach polaczonych R 770/2008-2 i R 826/2008-2 w
zakresie, w jakim dopuszcza ona rejestracje wsp6lnotowego
znaku towarowego nr 3 679 594 ,Emidio Tucci” dla wszyst-
kich oznaczonych nim towaréw i ustug w klasach 1, 2,
4-17, 19, 20, 21, 22, 23, 26-45;

— obciazenie OHIM kosztami poniesionymi przez skarzaca w
niniejszym postepowaniu; i



